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I. Darbo saugos taisyklés eksploatuojant ,,Inductor” Mini-

Ductor® II+*

A. Bendrosios darbo vietos saugos taisyklés

A WARNING

/;__:1
A WARNING
A WARNING

A WARNING

A CAUTION

Perskaitykite ir supraskite visas instrukcijas. Nesilaikydami visy
toliau nurodyty instrukeijy, galite sukelti elektrostatini smiigj, gaisra ir
(arba) rimta trauma.

Darbo vieta turi biiti tvarkinga ir gerai apSviesta. Uzgriozdintos ir
tamsios darbo vietos gali sukelti nelaimingus atsitikimus.
Eksploatuodami ,,Mini-Ductor® II+*“ jrenginj, neleiskite | darbo
vieta patekti pagaliniams, vaikams, lankytojams ir gyvuliams. Sie
asmenys ar gyvuliai gali atitraukti démesj ir taip galite prarasti ,,Mini-
Ductor® II+*“ valdymo kontrolg.

Lauke galite dirbti, jei nekyla lietaus, vandens ir drégmés pavojus.
Jei nejmanoma, darbo vieta viduje turi buti gerai ventiliuojama ir sausa.
Isitikinkite, kad ventiliatoriai ventiliuoty ora iSpiisty i$ vidaus laukan.

Eksploatuodami ,,Mini-Ductor® II+*“ jrenginj visada Salia turékite
veikiantj gesintuva.

B. Asmens saugos taisyklés

A DANGER

A WARNING

A WARNING

A WARNING

A WARNING

Neeksploatuokite ,,Mini-Ductor® II+“ ir laikykités maZiausiai
trimis pédomis nuo veikiancio ,,Mini-Ductor® II+“, jei turite Sirdies
stimuliatoriy ar bet kokj kita elektroninj ar metalinj chirurginj
implanta. Nors magnetiniai laikai, kuriuos sukelia jrankiai, veikia keliy
coliy atstumu, jie kelia pavojy visiems asmenims ir pasaliniams
zmonéms, kuriems implantuota elektroniné jranga. Tode¢l svarbu, kad
zmonés, kuriems implantuota elektroniné ar metalineé {ranga,
NESINAUDOTU ,,Mini-Ductor® I1+“ ar prieity ar¢iau nei trys pédos,
kai eksploatuojama jranga, jei ivykty nelaimingas atsitikimas, ir
naudojamas jrankis netyCiomis ir netikétai nebiity prinestas prie asmens

Nenaudokite ,,Mini-Ductor® II+“, kai esate uZsidéje metalinius
daiktus: juvelyrinius dirbinius, Ziedus, laikrodZius, grandinéles,
tapatybés Korteles, religinius Zenklelius, dirZo sagtis, kiing
perveriancius dirbinius ir t. t. ,Mini-Ductor® II+* gali labai greitai
ikaitinti $iuos metalinius daiktus ir sukelti rimtus nudegimus ar netgi
uzdegti drabuZius.

Neeksploatuokite ,,Mini-Ductor® II+“, jei esate apsvaiges nuo
narkotiniy medZiagy, alkoholio ar bet kokiy vaisty.

Nesistenkite persitempti ar persisverti, visada tvirtai stovékite ant
tvirto pagrindo, iSlaikydami pusiausvyra. Stovédami ant tvirto
pagrindo, galésite geriau valdyti ,,Mini-Ductor® II+“ jrenginj
netikétomis situacijomis.

Nenaudokite ,,Mini-Ductor® II+“ arciau nei 4 coliai nuo bet kokiy
oro pagalviy kamery. ,Mini-Ductor® II+“ susidargs karstis gali
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uzdegti oro pagalvés suslégtasias dujas ir jos gali sprogti be jokio
ispéjimo. PrieS naudojima, transporto priemonés vadove nustatykite
tikslia oro pagalves vieta.



Asmens saugos taisyklés (tgsinys)

A WARNING

[N\ A\

A WARNING

£\ A\

A WARNING

A WARNING

A WARNING

A WARNING

A WARNING

Pries naudodami ,,Mini-Ductor® II+%, i§ drabuziy iSimkite visas
monetas, metalinius Zenklelius, raktus, grandinéles, kiSeninius
peilius, miniatiiirinius jrankius ar bet kokius kitus metalinius
daiktus. Nepasiimkite jy vél su savimi, kol nebaigsite naudotis
,Mini-Ductor® II+*. , Mini-Ductor® II+*“ gali labai greitai ikaitinti
Siuos metalinius daiktus ir sukelti rimtus nedegimus ar netgi uzdegti
drabuzius.

Eksploatuodami ,,Mini-Ductor® II+“, nevilkékite drabuziy,
pagaminty su metalinémis kiSeniy kniedémis, kilpomis dirZui,
kiSeniy kilpelémis ir uzZtrauktukais. ,,Mini-Ductor® I1+“ gali labai
greitai ikaitinti tokius metalinius daiktus ir sukelti rimtus nedegimus
ar netgi uzdegti drabuZzius.

Naudodami ,Mini-Ductor® II+“, visada wuZsidékite
apsauginius akinius.

Karsty/deganciy klijy garai ir dimai yra toksiski. Naudokite
dvigubo veikimo filtruojantj (dulkes ir garus) respiratoriy,
kuris patvirtintas pagal Darbo saugos ir sveikatos
administracijos (OSHA), Nacionalinio darbo saugos ir
sveikatos instituto (NIOSH) ar Jungtiniy Valstijy kasykly
biuro reikalavimus. Sias kaukes ir kei¢iamuosius filtrus galima
isigyti pagrindinése irangos parduotuveése. Isitikinkite, kad kauke
tinka. Barzda ir tsai neleidzia kaukéms sandariai priglusti prie
veido. Daznai keiskite filtrus. VIENKARTINES POPIERINES
KAUKES NETINKAMOS.

Naudodami ,,Mini-Ductor® II+“, miivékite kars¢iui atspariomis
pirstinémis. , Mini-Ductor® I+ labai greitai ikaitina metala. Galite
nusideginti rankas ir pirStus, jei bandysite pasalinti detales nuo karsty
metalo pavirSiy.

,2Mini-Ductor II+*“ jrenginiu negali naudotis vaikai ar sumaZzinty
fiziniy, sensoriniy ar protiniy galiy asmenys, taip pat asmenys,
neturintys patirties ar Ziniy, iSskyrus atvejus, jei prizilirima ar teikiant
instrukcijas.

Neprizitrimiems vaikams neleidziama Zzaisti su ,,Mini-Ductor II+*
renginiu.



C. Elektros jrangos darbo saugos taisyklés

A DANGER Nenaudokite ,,Mini-Ductor® II+*“ lyjant, drégnoje aplinkoje arba

panardinant | vandenj. Jei ,Mini-Ductor® II+“ yra veikiamas

f vandens ar kity skysc¢iy, galite sukelti elektros smuigi.



Elektros jrangos darbo saugos taisyklés (tesinys)

A WARNING

/N

A WARNING

/N

A CAUTION

A CAUTION

>

Atsargiai elkités su elektros laidu. Niekada neneskite ,,Mini-
Ductor® II+“ uz laido. Saugokite laida nuo karscio, tepalo, astriy
kampuy ir (arba) judanciy daliy. Nenaudokite ,,Mini-Ductor® I+, jei
pazeistas jo laidas. Laidy negalima remontuoti, tik pakeisti. Pazeisti
laidai gali sukelti elektros smiigj.

Prie§ keisdami bet kokj aplikatoriy, iSjunkite ,,Mini-Ductor®
I1+“ elektros maitinimo laidg i§ maitinimo lizdo.

Nenaudodami ,,Mini-Ductor® II+%, iStraukite i§ maitinimo tinklo
ar lizdo.

ILGINTUVAS:

Jei reikia ilgintuvo, su ,,Mini-Ductor® II+*“ jrenginiu galima
naudoti tik Siuos du laidy ilgius:
25 pédy, 14-AWG;
50-pédy, 12-AWG.
= Vienu metu galite naudoti tik vieng ilgintuva.
* Nejunkite dviejy ar daugiau ilgintuvy nuosekliai sujungus viena
su kitu.
* Nenaudokite kity ilgintuvy, nei nurodyta anksCiau. ISvyniokite
ilgintuvus - tvirtai suvynioti ilgintuvai gali perkaisti ir sukelti
gaisrus.

D. Priegaisrinés saugos taisyklés

A DANGER
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A CAUTION

>

Nebandykite Sildyti aerozoliniy flakony, dazy ar bet kokiy sléginiy
indeliy laikyti kura, suslégtas dujas ir skys€ius. ,Mini-Ductor® II+*
iSskiriama Siluma gali sukelti $iy indeliy slégima ir uzsidengti juose
laikomos medziagos.

Nenaudokite Sildymo spiralés, jei paZeista izoliacija. Jei pazeista
izoliacija, gali kilti kibirkS¢iavimas, kai lieciasi su transporto priemone.
Tai gali sukelti gaisro pavoju, ypa¢ kai dirbate Salia dujotiekiy ir (arba)
dujy rezervuary. Naudodami spirales, kai pazeista juy izoliacija, galite
netekti garantijos.

E. Irankiy naudojimo darbo saugos taisyklés

A WARNING

N

>

Nepalikite ,,Mini-Ductor® II+* be prieZiiiros, kaip jis jjungtas.



A WARNING

A CAUTION

A CAUTION

A CAUTION

A CAUTION

A CAUTION

Isitikinkite, kad maitinimo blokui pakakty oro auSinimui. [sitikinkite,
kad ,,Mini-Ductor® II+“ maitinimo bloko angos biity $varios ir be dulkiy
ar paSaliniy liku¢iy, kad maitinimo blokui buty uZztikrintas
nepertraukiamas auSinanciojo oro srautas.

Neremontuokite ir neatlikite ,,Mini-Ductor® II+“ techninés
prieziiiros. [rangoje néra jokiy remontuojamy detaliy, iSskyrus kei¢iamus
rités priedus.

Prie§ jjungdami ,,Mini-Ductor® II+“ jrenginj, jsitikinkite, kad
maitinimo jtampa atitikty identifikavimo lentelé¢je nurodyta jtampa
10% paklaida. Jei maitinimo tinklo jtampa neatitinka ant identifikavimo
lentelés nurodytos jtampos, gali kilti rimti pavojai ,,Mini-Ductor® II+*
frenginiui ir jis gali biti sugadintas.

Nelankstykite elektros laido, nes galite pazZeisti vidinj dalj.

Nenaudokite ,,Mini-Ductor® II+“ ilgiau nei vieng eksploatavimo
ciklg. Grandinés ploksté turi apsaugos nuo perkaitimo jrangg. Taciau
elektrodai neturi apsaugos nuo perkaitimo. Eksploatavimo ciklas: dvi
minutés jjungta ir dvi minutés iSjungta.

Jei pazeistas maitinimo laidas, siekiant i§vengti pavojaus, ji turi pakeisti
gamintojas, paslaugy agentas ar kiti kvalifikuoti asmenys.
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III. VEIKIMO PRINCIPAI

Maitinimo laidas, prijungtas prie GFI i§vesties, (11) uztikrina tinkamai j{Zeminta 230 VAC
maitinimo {vesties sujungima. ApgreZziklis (1) padidina jprasting 230 volty, 50 Hz
kintamaja linijos srovg. Darbiné spiralé, ,,Bearing Buddy®* sprilé (8), ,,U-Form®¢*
spiralé (9), ,,Pre-Formed®* rité (7) ar ,,Mini-Pad®" (10) istatomi i elektrody gala (13)
ir pritvirtinkite sparnuotomis verzlémis (14). Tada rité konvertuoja srove 1 auksto daznio
kintamaji magnetinj lauka. Sis magnetinis laukas skrodzia metalinj laidyji darbo pavirsiy
(pvz.: uzverzta verzl¢) ir vibruoja elektronus metale elektromagnetinés indukcijos principu.
Judanciyjy elektrony kinetiné energija iSsklaidoma kaip Siluma, kuri suSildo bet koki
metala, esanti irankio eksploataciniu intervalu. Kuo lengviau imagnetinama medziaga, tuo
daugiau jame iSsiskiria Silumos. Todél ,,Mini-Ductor® I1+* §ildo juoduosius metalus ir ju
lydinius, bet jis neturi poveikio stiklui, plastmasei, medziui, audiniui ir kitoms nelaidzioms
medziagoms. Maitinimo jungiklis (12) naudojamas jjungti ir iSjungti apgrezikli. Ji
paspauskite, kad ijjungtuméte apgreziklio maitinima. Apgreziklis lieka jjungtas, kol
jungiklis veikiamas slégio. PaSalinkite jungiklio slégi ir maitinimas bus iSjungtas. I§
apgreziklio serijos numerio lentelés (2) i pridéta garantijos kortele iraSykite serijos
numerj ir iSsiyskite.
IV. NAUDOJ IMO INSTRUKCIJOS

A WARNING Pries eksploatuodam1 ,Mini-Ductor® II+*, perskaitykite ir
isisavinkite visus Siame vadove nurodytus saugumo
Ispéjimus ir atsargumo priemones.

A. Generatoriaus ir apgreziklio eksploatavimas

A CAUTION ,Mini-Ductor® II+*“ eksploatacijai naudojama jprastin¢é 230 volty

kintamosios srovés (VAC) 50 ar 60 Hz (ciklai per sekundg) maitinimo

linija ar tinklo ir jrenginio eksploatacijai, nesukeliant Zalos, galima

naudoti 207 - 253 V itampa

1. Generatorius: Kai kurie neSiojamieji generatoriai, ypac¢ pigis irenginiai, kuriy
galia siekia 4 kW ar maZziau, yra nereguliuojami ir jie gali generuoti didesng nei
260 VAC. Tokia jtampa gali pazeisti jrengini ir tokiu bidu netektuméte
garantijos. Jei kyla abejoniy dél elektros generatoriy, teikian¢iy maitinima
,Mini-Ductor® II+*“ irenginiui, tod¢l iSsikvieskite profesionalyji elektrika, kuris
skaitmeniniu voltmetru i$matuoty generatoriaus itampa. ISmatuokite itampa, kai
generatoriaus variklis Siltas ir be apkrovos. Kai kuriuose generatoriuose itampa
galima sumazinti, sumazinus variklio greiti.

2. Apgreziklis: NS ir KS apgreziklio eksploatavimas; Naudokite tik 1,8 kW ar
didesnés galios sinusoidinius apgreziklius. Naudodami kvadratinius ar
kvazisinusoidinius apgreziklius, galite netekti garantijos.

V. ,,Pre-Formed®* rités naudojimas

Funkcija: ,,Pre-Formed®* rité (7) naudojama paSildyti verzles, sgvarzas, Salinant sandariklius, uzriidijusius dury
vyrius, isleidziamyjy kolektoriy varztus, platformas esanciais po tvirtinimo varztais, daviklius (O?) ir t. t..

A CAUTION ,Pre-Formed®* rités eksploatavimo trukmeé gali buti prailginta, jei
Sildysite konstrukcijas, kad biity galima pasalinti ridziy jungti. Rités
izoliacija pradegs, kai itaisa laikote tiesiogiai nukreipta i karStas
verzles ir taip galite netekti garantijos.

11



A. Aprudijusiy, suriidijusiy ir ,prikepusiy® verzliy ir varzty < 3/4”
atlaisvinimas
1-asis Zingsnis Atlikite ,,Pasirengimas eksploatuoti* skyriaus instrukcijas.
2-asis Zingsnis Paspauskite maitinimo jungikli, kad jjungtuméte ,,Mini-
Ductor® II+*.
3-asis Zingsnis Prineskite ,,Pre-Formed®" spirale prie uzridijusios verzlés
pradzioje vos dviem sekundéms, atitraukite ir pabandykite atsukti varzta
verzliarak¢iu ar kitu jrankiu. Jei jis vis dar ,,prikepgs®, panaudokite ,,Pre-
Formed®" spirale dar dvi sekundes ir tada vél pabandykite atlaisvinti verzlg
verzliarak¢iu. Paprastai nereikia kaitinti verzlés iki raudonumo, kad
pasalintuméte rudis, laikancias varzta.

VI. ,U-FORM®*“ SPIRALES NAUDOJIMAS

Funkcija: ,,U-Form®* spiralé gali biti nustatyta, kad atlikty bet kokius ankstesnius spiralés darbus, iprastinis
Salinimas, nelygumuy/iranty Salinimas.

A. Aprudyjusiy, surddijusiy 1ir ,,prikepusiy® verzliy ir varzty > 3/4”

atlaisvinimas
1-asis Zingsnis Atlikite ,,Pasirengimas eksploatuoti* skyriaus instrukcijas.
2-asis zingsnis Konfigiiruokite verzlés dydi apvynioj¢ ja aplink tos verzlés
antvamzdzio.

Patarimas: Kuo daugiau yra spiralés apvijy, tuo greiciau jis jkaista.

3-asis Zingsnis [statykite abu ,,U-Form®* spiralés galus i elektrodus ir
uzverzkite sparnuotomis verzlémis.

4-asis zingsnis Prineskite ,U-Form®*“ spiralg prie uZzriidijusios verzlés
pradzioje tik dviem sekundéms, atitraukite ir pabandykite atsukti verzlg
verzliarak¢iu ar kitu jrankiu. Jei jis vis dar ,prikepgs®, panaudokite ,U-
Form®* spiralg dar dvi sekundes ir tada vél pabandykite atlaisvinti verzlg
verzliarak¢iu. Paprastai nereikia kaitinti verzles iki raudonumo, kad
pasalintuméte rudis, laikanc¢ias varzta.

B. Nuo karscio susitraukianti detalé / MinkStosios jrantos lakStiniame metale
1-asis Zingsnis Atlikite ,,Pasirengimas eksploatuoti* skyriaus instrukcijas.
2-asis zingsnis Konfigtruoti ritg, kaip nurodyta deSiné¢je puséje esancioje
schemoje.
3-asis Laikydami ,,U-Form®* spirale 2 iki 1 colio vir§
irantos, sukdami mazais judesiais, palaipsniui priartindami ja
prie irantos, bet iSlaikydami nuo jrantos iSkilimas. Kai tik
iranta susitraukia, greitai atitraukite ,,U-Form®* irengini ir
atvésinkite apdorota iranta drégnu skuduré¢liu. Jei iranta
isitraukia 1 vidy, Sildote iSkilima arba per arti nuo iSkilimo.

Pakartokite Sia procediira, kol tai bus pasalinta.
Patarimas: Kai is jrantos issiskiria dumelis, nedelsiant
patraukite ,, U-Form®*“ spirale. Tai taskas, kai pradeda burbuliuoti dazai.
Biikite atidiis su balta ir  side view
Sviesiomis apdailomis, Crawn — HallorSoftDent ~ Crown
nes  Sviesesni  dazai l l l
greiciau pageltonuoja,
nei tamsesnés spalvos. — Topview Sheet Metal
Gedimy Salinimas: Jei Work in a circle

inward, around the

iranta nesitraukia, gah outside of the crown.
bti, kad metalas
————Crown




susirauksléjes arba jis buvo per daug pertemptas.

Side View Soninis vaizdas

Crown Iskilimas

Hail or Soft Dent Idubos ar minkstos jrantos
Top View Vaizdas i§ virSaus

Sheet Metal Lakstinis metalas

Work in a circle inward,
around the outside of the | Darbuokités ratu link centro,

crown.

aplink iskilima.

VII. ,,Bearing Buddy®* spiralés naudojimas
Funkcija: ,,Bearing Buddy®* spiralé (8) naudojama atlaisvinti apkaba i$ asies korpuso, ,,prikepusius* O* daviklius,
iSimti rutulinius Sarnyrus ir sujungimy galus.

A. Detales iSplétimas, kad paSalintuméte blokuojancia dali

VIIL

1-asis Zingsnis Atlikite ,,Pasirengimas eksploatuoti* skyriaus instrukcijas.

2-asis Zingsnis [statykite vieng ,,Bearting Buddy®* spiralés gala i elektrodus ir
uzverzkite sparnuotaja verzle.

3-asis zingsnis Apvyniokite maziausiai 3 apvijas aplink detalg, kuria norite iSplésti.
Patarimas: Kuo daugiau yra spiralés apvijy, tuo greiciau jis jkais.

4-asis zingsnis [statykite kita gala i likusi atvira elektroda ir uzverzkite sparnuotaja
verZle.

S-asis zingsnis Paspauskite maitinimo jungikli, kad jjungtuméte ,,Mini-Ductor®
I+

6-asis Zingsnis Sildykite, kol i$siplés, kad bus galima pasalinti apkaba.

7-asis Zingsnis ISjunkite galios jungiklj ir atlaisvinkite abi sparnuotasias verzles,
kad nuimtuméte ,,Bearing Buddy®* spiralg.

,MINI PAD®*“ NAUDOJIMAS (pasirinktinis)

Funkcija: ,,Mini-Pad®* jtaisas (10) naudojamas pasalinti lipdukus, atvaizdus, grafika, emblemas, mazus liejinius ir

kaisciy valymui.

A. Priklijuoty elementy nuo detaliy Salinimas

1-asis Zingsnis Atlikite ,,Pasirengimas eksploatuoti* skyriaus instrukcijas.

2-asis zZingsnis [statykite abu ,Mini-Pad®* galus { elektrodus ir uzverzkite
sparnuotomis verzlémis.

3-asis Zingsnis Paspauskite maitinimo jungiklj, kad jjungtuméte ,,Mini-Ductor®
I+

4-asis Zingsnis Keleta sekundziy pridékite ,,Mini-Pad®* prie Salinamos detalés
galo. Jei galite nulupti detalés pradzia, galésite nuo tos vietos palaikyti iSorini slégi.
Pridékite ,,Mini-Pad®* prie apdorojamos detalés, palaikydami iSorini slégi, kol
detalé bus visiskai paSalinta.
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IX. Gedimy Salinimas

1. ,2Mini-Ductor® II+“ apgreziklis skirtas nutraukti eksploatacija, jai {jtaisas
perkaista. Taciau elektroduose néra funkcijos, kuria buty iSjungtas perkaitgs itaisas.
Todél numatytas ,,Mini Ductor* veikimo ciklas. Dvi minutés jjungta ir dvi minutés
iSjungta. Jei jtaisas staiga nebeveikia: patikrinkite, ar jtaisas jjungtas { veikianti KS
maitinimo tinkla. Jei naudojate ilgintuva, isitikinkite, kad jo laidas nebiity
pazeistas. Leiskite jrenginiui atvésti maziausiai 30 minuciy ir tada vel jjunkite. Jei
gedimas iSlieka, kreipkités { savo tiekeja.

2. Jei nepakanka maitinimo galios, tai gali biiti d¢l netinkamos ilgintuvo galios
arba pazeisty priedy. Tinkamo kalibro ir ilgio laidas laikomas - 25 pédy., 14-AWG
ar pédy 50, 12-AWG. Vienu metu nenaudokite daugiau nei vieno ilgintuvo.

3. Atsiradus kitiems gedimams, kreipkités i tiekéja.

X. ISardymas ir sandéliavimas

A CAUTION ISjunkite jrengini ir maziausiai 30 min. leiskite jam ir visoms
eksploatacinéms spiraléms atvésti prie§ pradédami iSardymo, valymo
ar sandéliavimo darbus. Kai irenginys ar detalés dar neatvéso, galite
sukelti traumas; o sandéliuojant, kol irenginys dar karStas, galite
sukelti frangos gedima ar gaisro pavoju.

1-asis Zingsnis Baige darbus, iSjunkite jtaisa maitinimo jungikliu ir
isitikinkite, kad sustojo vidinis ventiliatorius.
2-asis zZingsnis IStraukite i§ maitinimo tinklo ar ilgintuvo kiStuka (11).
3-asis zingsnis [dékite irengini i puty iSpjovas laikymo dézéje.
XI. Valymo instrukcijos
A. Tinkama valymo priezitura
1-asis Zingsnis [sitikinkite, kad jtaisas biity iSjungtas ir i§ maitinimo tinklo
biity iStrauktas kistukas. Prie idédami i saugojima dézg, sausu, Svariu, Svelniu
skuduréliu ar popieriniu rankSluos¢iu nuo apgreziklio, irankiy ir elektros
kabeliy nuvalykite tepala, alyva ir kita purva.
2-asis zingsnis Sunkiau nuvalomam tepalui, alyvai ir purvui nuvalyti,
naudokite negaruojancius automobiliy iSorés valymo produktus.
Prie§ naudodami ,,Mini-Ductor® II+*, visos detalés turi visiskai iSdzitti.
B. Netinkama valymo prieZitra
= NENARDINKITE jokiy irangos detaliy i vandeni ar valymo skysti.
= NEPURSKITE ijtaiso vandens srove i§ Zarnos neplaukite jokiy detaliy
vandens srove i$ ¢iaupo, hidranto ar duse.
= NEVALYKITE jokiy komponenty lakiais organiniais junginiais tokias kaip:
benzinas, benzenas, zibalas, metiletilketonas (MEK), kuru, stabdziy detaliy
valikliais, dazy valikliais ir skiedikliais, lako valikliais, plastmasés tirpikliai
ir t.t. Sios medziagos kelia gaisro pavojy ir sukietins ar iStirpins polimerines
medziagas, naudojamas ,,Mini-Ductor® II+* detalése.
= NENAUDOKITE Sildymo prietaisy, Sildytuvy, fakely, mikrobangiy
krosneliy ar dujiniy krosneliy ir t.t., kad nuvalius iSdziovintumeéte ,,Mini-
Ductor® I+ detales.

XII. GARANTIJOS IR (ARBA) REMONTAS
A. RIBOTOS GARANTIJOS

1. ,Induction International Inc.“ korporacija garantuoja, kad ,Inductor® Mini-Ductor® II+“
itaisas ir bet kurios jo detalés bus de medziagy ir taikyty technologijy defekty vienerius metus nuo

14



pirmojo isigijimo datos, iSskyrus visus darbus susijusius su spiralémis, kai eksploatuojama pagal
Eksploatavimo ir darbo saugos instrukcijy vadovo reikalavimus. Si garantija taikoma pirminiam
pirkéjui, kuris pateikia isigijimo jrodymo dokumenta. ,Induction International Inc.”“ padengs
pervezimo sausuma i3laidas, kai jtaisas grazinamas remontui pagal $ia garantija. Si garantija apima
detaliy ir darbo iSlaidas, kad produkta biity galima eksploatuoti iprastinémis salygomis. Pervezimo
ir atsitiktinés iSlaidos, susijusios su garantiniu remontu nekompensuojamos pagal Sios garantijos
salygas. Garantines paslaugas teikia tik ,Induction International Inc.“ Si garantija neapima defektuy,
kurie atsirado netinkamai eksploatuojant, dél aplaidumo, nelaimingy atsitikimy, iprastinio
nusidévéjimo, pakeitimo, pertvarkymo, kai remonta atliko ne gamintojas. Si specialioji garantija
pakeicia visas kitas pateiktas ar numanomas garantijas, iskaitant komercines ir specialiosios
paskirties garantijas. ,,Induction International Inc.* neprisiima jokios atsakomybés dél netiesioginiy,
nenumatytyjy ar priezastiniy nuostoliy. Kai kuriose Valstijose neleidziamos nenumatytyjy ar
priezastiniy nuostoliy iSimtys ar apribojimai ar Sie apribojimai bei iSimtys negali biti taikomi Jums.
Si ribota garantija suteikia Jums specialiasias teises, o Jums gali biti priskirtos ir kitos teisés, kurios
skiriasi kiekvienoje atskiroje Valstijoje. Garantija negalioja, jei per 30 dieny nuo isigijimo datos
neatsiunciama garantin¢ kortelé. Jokiam jtaisui nebus teikiama garantija be pirkimo {rodymo
dokumenty. Pervezimas bus atlickamas naudotojo saskaita. [renginiy grazinimas, kurie buvo
suremontuoti pagal Sia garantija, bus vykdomas gamyklos saskaita. [renginys bus grazinamas
sausuma, nebent vartotojas sutinka uzmokéti uz greitesnio pristatymo paslaugas. ,,Induction
International Incorporated korporacija néra atsakinga uz pervezimo metu prarasta, pavogta ar
sugadinta jrengini. Si garantija neperduodama. Kai grazinamas ,Inductor® Mini-Ductor® II+“
irenginys, visos spiralés ir priedai turi buti grazinami kartu su jrenginiu, kad tai bity laikoma
garantiniu remontu. Kreipkités | platintoja dél grazinimo patvirtinimo pries iSsiuntima.
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ApibréZimai

Atkaitinti: 'Sildyti metalus, kad paSalintuméte ar apsisaugotuméte juo nuo vidinés
{tampos.

Amperas: 'pagrindinis SI sistemos elektros srovés vienetas lygus 1 kulonui per
sek. Sutrumpinimas: A, amp.

AWG: 'sutrumpinimas: amerikieciy sistemos laido kalibras

Talpiné varza: 'savybé kaupti elektros krivi. Simbolis: C

Celsijus: ar Simtalaipsnis, ' susijusi temperatiiros skalé, registruojanti 0° vandens
uzSalimo taska ir 100° virimo taSka esant normaliam atmosferos slégiui.

Grandiné: ' taip pat vadinama elektros grandiné. visas elektros srovés kelias ,
iskaitant generavimo prietaisa, tarpinius rezistorius ar kondensatorius.
,Concentrator®“ (koncentratorius): 'registruotas induktoriaus pavadinimas,
naudojamas Salinti jrantas, ,,prikepusias* verzles ir kitus prikepusius ar suriidijusius
automobiliy detales.

Savitasis laidumas: ' Taip pat vadinamas specifinis aktyvusis laidumas. Elektra.
tam tikros medziagos matas praleisti elektros srove, atvirksciai proporcinga
medziagos varzai. Simbolis: ¢

Srové: 'elektros kriivio srauto rodiklis per tam tikra laika teigiamojo elektrono
ikrovos kryptimi, lygi ikrovos kiekio per laiko vieneta sandaugai: matuojama
amperais.

Laipsnis: 'temperatiiros ar slégio matavimo vienetas.

Eddy srové: 'elektros srove laidzia medZziaga, kuri atsiranda dél indukcijos
kei¢iantis magnetiniam laukui.

Elektromagnetinis trukdis: 'Bet koks elektromagnetinis trukdis, nutraukiantis,
trukdantis ar kitaip sumazinantis ar ribojantis efektyvy elektroninés/elektrines
irangos eksploatavima. sutrumpinimas E.M.I.

Farenheitas: 'susijusi temperatiiros skalé, registruojanti 32° vandens uzsalimo
taska ir 212° virimo taska esant normaliam atmosferos slégiui.

Faradas: 'SI sistemos talpinés varZos vienetas, apibréziamas kaip kondensatoriaus
talpiné varza tarp dvieju ploksciy, kai sukauptas vieno kulono kriivis tarp elektrody
sukuria vieno volto potencialy skirtuma: Simbolis: F

LFast-Off®*: 'registruotas induktoriaus pavadinimas, naudojamas pasalinti
korpuso liejinius, vinilo grafika ir kitas klijuojamas detales nuo automobiliy.
Feritas: ' cheminis elementas NaFeO,, susidarantis, kai gelezies oksidas susijungia
su baziniu metalo oksidu. ? Metalurgija grynoji gelezis sudaro juoduosius metalus,
kaip besiskiriancius nuo gelezies karbidy

Gelezingas: 'turintis gelezies.

Srautas: 'Elektrinio ar magnetinio lauko jégos linijos.

Daznis: 'cikly skaiCius arba uZzbaigti pasikartojimai per bangos ar virpesio laiko
vieneta. Simbolis: F; Sutrumpinimas: dazn.

G.F.1.: Zr. Apsauginio atjungimo jrenginys.

Glass Blaster®: 'registruotas induktoriaus pavadinimas, naudojamas Salinti
automobiliy stiklus ir korpuso paneles. Tai gali biiti priedas ar vieno priedo
kompiuteriu valdomas irenginys.

Apsauginio atjungimo jrenginys: ' grandinés pertraukiklis, kuris fiksuoja
1Zeminimo sukeltas sroves ir greitai iSjungia maitinima, kol nepazeidZiama jranga.
Henris: ' SI sistemos induktyvumo matavimo vienetas, anks¢iau apibiidinamas
kaip uzdarosios grandinés induktyvumas, kuriame vieno volto elektrovara susidaro,
jei elektros sroveés kitimo greitis elektros grandinéje yra vienas amperas per
sekundg. Sutrumpinimas: H
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Hertzas: ' SI sistemos daznio vienetas, lygus vienam ciklui per sekundg.
Sutrumpinimas: Hz

Histerezé: 'pasekmés atsilikimas nuo ja sukélusios priezasties pokycCiy fizikiniame
kiine, ypac susijusi su ja veikian¢iomis magnetinémis bangomis.

HF: (Aukstas daznis) 'radio spektro nuo 3 ir 30 megahertzy dazniy intervalas\
Induktyvumas: ' grandinés savybé, kuria suzadinamas srovés pokytis
elektromagnetine indukcija, elektrovara. Simbolis: L

Indukeija: 'procesas, kuriuo fizikinis kinas, turintis elektriniy ar magnetiniy
savybiy sukelia magnetizma, elektros iSkrova elektrovara gretimame kiine be
salycio.

Induktorius: 'spiralé, kuri naudojama sukelti induktyvuma gelezies ruoSinyje.
?(Inductor®) Registruotas vienintelés patentuotos indukcinés Silumos sistemos
prekés pavadinimas, skirtas pogarantinei automobiliy rinkai.

Apgreziklis: 'itaisas, nuolating srové paverciantis kintamaja srove.

Kilovatas: 'galios vienetas, lygus 1.000 vaty. Sutrumpinimas: kW kw

Omas: ! SI sistemos elektrinés varzos vienetas, apibréziamas kaip varza tarp dvieju
laidininko tasky, kai prie $iy taSky prijungtas pastovus 1 volto potencialy skirtumas
sukuria laidininke 1 ampero stiprumo elektros srovg. Varza omais skaitmeniSkai
lygi potencialo skirtumo dydziui. Simbolis: Q

Varza: 'laidininko savybé, kuria prieSinamasi elektros srovei, kaip elektros energija
virsta Silumine.

,Rosebud®: 'prekés zenklo pavadinimas, induktorius, skirtas Sildyti bégio réma,
kad jis buty iStiesintas ir t. t.

Gridinimas: ' kietumo laipsnis ir jéga, perduodama metalui griudinant, apdorojant
karsciu ar Saltuoju budu. ? grudinimo operacija.

Voltas: 'SI sistemos potencialo skirtumo ir elektrovaros vienetas, apibréziamas
kaip elektros potencialas tarp dviejy laidininko taSky, kuriuo palaikoma nuolatiné
vieno ampero srove, kai tarp Siy dviejy tasky iSsklaidyta galia siekia viena vata.
Sutrumpinimas: V

Itampa: 'elektrovaros ar potencialo skirtumas, iSreikstas voltais.

Vatas: [wot] 'SI sistemos galios vienetas, ekvivalentiskas vienam dzauliui per sek.
ir lygus grandinés galiai, kuria vieno ampero srové teka vieno volto potencialo
skirtumu. Sutrumpinimas: W, w.
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Mano ,,Mini-Ductor® II+*“ vadybininkas:

Bendrové:

Kontaktai:

Adresas:

Miestas Salis Pasto indeksas
Telefonas #:

Alt. Telefonas #:

Faksas #:
El. pasStas:
Tinklalapis:

Mano ,,Mini-Ductor® II+*:

Modelis: ,, MINI-DUCTOR® [I+ CE “

Serijos Nr.:

Pastabos:
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